TESTI DELLE PIRAMIDI NELLA ToMBA DI $ES0NQ

Irene VINCENTELLI

Le pareti della "Sala Ipostila" della Tomba dj Se3onq sono decorate con

12 riproduzione di alcuni capitoli dei "Testi delle Piramidi"!. Le colonne di scrit-
tura procedono da Nord a Sud a partire dai due lati della porta di commicazione con

il cortile (parete N), per incontrarsi sulla parete S, la cui decorazione 2 perd com

pletamente scomparsa.

Della parete N

» gravemente mutilata, resta perd quel tanto che permette
di individuare 1'i

inizio dei capitoli ed il loro sviluppo. A sinistra della porta sul-
le prime cinque colomne,

delle quali solo 1a parte alta & conservata, & riprodotto il
capitolo 214 dall'i

inizio, mentre i capitoli 215 e 216 OCcupavano la lesena, ed il Te

sto della parete, di cui restano poche sparse parole, doveva contenere 1la fine del ca
pitolo 216 e parte del 217 (fino al paragrafo 156 c + d).

La stessa situazione si trova nella parte iniziale della parete Ovest di
cui restano alternativamente gli estremi superiori ed inferiori delle colonne di scrit '
tura, appena sufficienti per individuarvi la fine del capitolo 217, il capitolo 218 e

1'inizio del 219, i1 quale perd, dopo una grossa lacuna di circa 7 colomne & ilpiil in

tegro di tutta la serie. A circa met3 della parete la scrittura segue il riquadro di
tna porta mai aperta forse per la poca stabilita della pietra gi3 anticamente evidente.
In alto i1 crolle del soffitto e dell'innesto di questo con la parete ha sbriciolato

I'inizio di ogni colonna di scrittura, all'infuori delle prime cinque. In basso solole

La numerazione dei capitoli & quella di K. Sethe, Die altaegyptischen

Pyr‘ﬂ?ﬂ'identexte, Leipzig 1908, vol. I.
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1, yincentelli

atti visibile il nastro rosso dey PATgine
l
{1 crollo antico del fondo della parete v, Sdlendo

- a pochi segni

N Jiquanente il testo fino a ridurlo a po gni nella sua pay, mlz
5 e Ob 1(‘1
da t&kh are

| blocchetti iscTd
va poco sicurd, sono

e La parte iniziale della
i stati ritrovati integri € Tlcollocatl ¥ Parete, par 1
sono S

tti che erano stati inseriti 12 dove la parete era crollat,

stati i primi a rovinare al momento dello squasso, ¢ pockd
Ine

contro e per 1'umiditd infiltratasi col
ti che vi premeva tempo, & 1,
masso dei detri

tteri sono netti e ben leggibili, mant
r il resto 1 cara ’ €nendo tut
pit danneggiata; Pe

azzurra dei segni geroglifici.
1a colorazione
tora ben viva

Ai lati delle due porte della parete O dopo due colomne di scri fhrs 3

ta una colonna bianca, che ne sottolinea 1'inquadratura; una quarta °°10m1ablan
jnseri

ca, tra le colome 32 € 33, non risponde a questo criterio, né & possibile allo stat,

attuale ‘definirne la funzione.

I capitoli della parete Nord (a sinistra della porta) e della PaTete Oyes;

riproducono il testo contenuto nella "Sala del Sarcofago” della Piramide di [jpas2

condo 1a seguente concordanza:

Capitolo 214 Ca-pitOID 215
Coloma Sethe Colonna Sethe
T seisniscinaess 138 A 10, . ot it 146 a/b
PPy v 137 a 9 B e e 1 £
B et 137 d 12 cannngunig ivnie AR A(0)
A jisinusanid o 158-6 1B sniins s Rae b .. 148 d
P Zosssvns 180 & 11 sirs et ... 149 b
O vt shasamehs o5 140'B
7 seatrainasne 1A Capitolo 216
goi ----- ter s s e 142& Coloma : & Sethe
' 18 ot o et . 150 a

18 adatercinings 1506
17 i iasgnanayee 150 65100
18 s iavadserisasne 10k B8
19 g sewin e teaniy Lak.8

Al P. *
lankoff, The Pyramid of Unas, Princeton 1968.
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Capitolo 217 Capitolo 218

colomna Colonna Sethe
20 ceasessanrenet « 152 € B soqnasiennnsuns 161 ¢
3] (eassssavseranes 153 a g -
..1 ..... vesssssanes 157 c+158 a B s e 143 c+16':’,c
3 cieshabedassenas 158 a+158 ¢ RSy e
& s vaates susge 100 B | R 163 d
B casensesssaveses 160 a(?)
Capitolo 219
Colonna Sethe Colonna Sethe
16 enee S 167 a 8 sianiviaminsvans 177 d+178 a
17 cevcennnnnonsens 167 b c 19 sebsinatvaionnis 178 b
1B etensndsnantses 167 d+168 a 19 sisspasdinsesons 178 c d
19 ceenvnnnnnnnenes 168 b B0 s pevunis sgsnns 179 a b
o IR O TR 168 c Bl 205 innsrt ywpria 179 c+180 a
21 - 28 lacuna 52 satssenansesinas 180 b
. PRI, S0 LRI 172 b B3 sssensiimnsennis 180 c+181 a
| I P A === R . 181 b c
i3 [T % PN SRR 172 ¢ 55 »wekes pugEvuesad 181 d
. I % SEP PR SR 172 d OB wssssssag s 182abc
3B ivafieivini ssays- LID 8 - - T 182 cd
L P e P === Bl Gimtisregssans . 182 d+183 a b
3 statewi sssbaase 173 ¢(7) 65 ssizsangesis «sse 183 b €
36 suainin O B0 st giaie pands 183 c d
M iabssusass e MigB 8 . 07 cssssisvens sikss 184 @D €
B iipssacenedanihs 174 a 68 swsndvugrunaais 184 c d
M yeesersnnnaaiys 174 ¢ 09 wennvessnnade ven 184 de
1 G NS RS R === 10 ivrsssusinnss «« 1858 B
T 175 e d ¢ d TR sssnesane 185 €
82 citessvivsasanes 176 @ 72 o isdamoes nsdaghs 185 d+186 a
B3 s adneie dine g epvs 176 b c 73 iisyassaintripn) 186 c+187 a
8 iiszaie e B 176 d Td sesasesianiniine 187 a b
85 i. 0003 siewes 1TT°A D 75 conesvsnscsssnns 187 c
46 vidvsasvssanenis 177 c TO cevesnsscnsssaas 188 a

A destra della porta di comunicazione con il cortile, sulla parete Nord,
Vi i j i cui perd non
conservata solo nella parte superiore, si individua il capitolo 245, di cul P
! - . capitoli 47. La super-
siha 1'inizio, a differenza della parte sinistra, ed 1 capitoli 246 e 2

ici . e fino all'an-
ficie anteriore della lesena, 1la sua faccia Est ed il resto della paret
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1. Viucoulvlll

K\ 1\ \‘ SOIW \‘\‘“‘ ‘.\t U :‘tc I
1 nte paen \ b i
A} E%) LMY Me A ‘ \ 1 i ‘ l‘ o A I a (Iu,_'lnto avviene nella pale

Nella parete Lst, sulla quale .
‘ P lr‘\" il q ' a terza solo dlsegnata, si indiVi

di cui 1

te Ovest, si affacci n Qs orte i
, dceiano ben QUELRO PR - T ded Testi delle Piramidi, e cigy

\’.n.mn i Npitoli o0 1-0. 271, N 303’ 303 [

y =1 g =lwy

i | i Unas.
il testo contenuto nell'Anticamera della piramide d

Delle prime tre colonne di geritturd fes';?no.pmhe p:l:h:az:e t:?tm?nif‘.
"0 il margine estremo in alto delle colonné stesse, qumdl, dOPOima rtanad'1 Cl-llnon
& possibile calcolare 1'entitd, seguono 14 colonné, fir_lo allalprconszorvaz;on: -,
sta solo la parte finale sopra lo soccolo. Ancord pegglore ¢ la della

rta, di cul Test

. ctente in un blocco, dell'ampj
chi segni in basso sopra lo zoccolo, un frammento consisten ’ amplei

no 7 colonne ridotte a po
parte compresa tra la prima e la seconda PO =

: g la traccia della sequenza te-
za di tre colonne, caduto e ricollocato proprio seguendo

nome di Seon i
stuale, ed altre poche parole poco indicative, essendo parte del q, prima

te & conservata quasi
della seconda porta. Tra questa poi e la quartd porta la pare q per

i — ; i o sempre mal leggibili
intero, pur con gravi rotture e sconnessioni, ma 1 segni sono Semp g8 per

: i iati iaditi.
le incrostazioni di sale e 1'umiditd che 1i hanno tutti gonfiati e sbiadit

Non vi @ nella parete Est 1'inquadramento delle porte notato nella parete

Ovest.
La concordanza con i Testi delle Piramidi & la seguente:
Capitolo 245 Capitolo 247
Colonna Sethe Colonna Sethe
1 ssassnsssne sesasane 251b 8 ----- P s e s es e 257b
2 LR pAESREREREEE == 9 I N R RN B I N N ) 258 d
Capitolo 246 Capitolo 260
Colonna Sethe B datie
3 ..-a---n-..-n---c- 252 C+253a 6
4 ..o-I’l""“""' 253 d+254a 10 .... L TN 3763
5 ,,...--.-o:--oo-l 2548 11 fetrensessssanan e 377b
6 .’10""".-"...' 255 c+256a 12 oo SEE frsreenes 378b
7 --uo-..a-l--i‘--ia 256d 14 L R o Y R 379(:
15 s--o--u....‘..-.. 3801)

IEERASYav i ibaniss 81 B
16 i, .. 381 d

.l...'.l-'l.'. 382a
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V

ti delle piramidi nella Tomba di Sedonq
Tes

Capitolo 302
capitolo 270

sethe Colonna Sethe
Colonnﬂ S 386 b 32 ----- Teeserannany 459 b
20 ."....lOll" oy 387 a 33 e et s er s ennas 460 a+b C
2 3 s L 460 c+461 a
35 swwuvaeny s ST T R 461 b ¢
30 ianiamens tevrees. 461 d+462 a
capitolo 271 37 ssnun PP 462 a b ¢
Sethe i(s) --------- R 462 c
na TE e e ceveeas 463 a
C°1: veevessenns 391 c#302 @ 81 vivirinnnnnn. cee. 463 a
L H2 vovermmnsag SRR b 463 b
Capitolo 272
Capitolo 303
the
Colonna o
i i s BOD B : Colonna Sethe
4 ....... ceeessssss 464 a b
45 LU BB B I B A I B ) 465 ab
A6 sseamnanvarnnsnis 466 a
87 i scsnnanains cesss 466 a b+467 a
B suvenwis snsvenss 367 B ©
89 :iiieesia sswrien s 468 a b
80 ssumennsneves es.. 468 c+469°a b

Capitolo 304

Colonna Sethe

Per quanto le grosse lacune e lo squilibrio quantitativo nella conserva-
zione dei testi delle tre pareti iscritte della "Sala Ipostila™ difficilmente consen-
tano confronti e paragoni, pure si possono fare alcune considerazioni sul diverso trat
tamento delle tre pareti conservate.

La titolatura di §e§onq?,innanzi tutto, che & 1'unico elemento non stret-

t i o a5
dente dipendente dal testo che si doveva copiare, mostra alcune varianti che dissimi

3 Byt s
Per la titolatura di Sesonq cfr. S. Donadoni, Le iserizioni del passag

io: 04, 19 (1973), p. 41.
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1, Vincentelll

tre paretl 1'una dall'altra, Bd infattq, Mentre ¢

. lo le
aualche o = 1 % il
B tea di Sedonq @ scritta alternativamente S 3-‘:? Sulla oy
ot la varie e H
Oves! pon © mal presente, ed inoltre sulla parete Noy " By

la foima ?ﬂ l""ﬁ

Trappel lativo osiriac
la porta) | appella ' ‘
ando la figura del dio, cosa che non avviene mai sulle

d (a sin
ni
o di Sedonq @ scritto sempre .n Stra g,

-

o¢
— Ovest'
Ancora st 1 S Uma 5o, Volty

forma
N scrittdug Soank & wed oma a] femmingyq
a . Infine, mentre 11 testo della parete Ovest & scritto con PUNtig]ios,

1 SOStitueng, o

allo stend areti Est o

W notare che, mentre sulla parete Ovest la formula
» sulla parete st pid facilmente compare 1a

' s 2 €s5at-
terza, sulla parete list talora sono tralasciati segni o addirittura parole :
e y -

oltre alla gld notata mancanza dell'incorniciatura delle porte, fa Pensare,aZOLS:aChe
nore organizzazione di quest 'ultima parete. Se ne pud forse dedurre che 1, demrazl: g
ne delle tre pareti fu affidata ad artigiani diversi, senza un coordinatore o 0-
almeno non molto severo.

L'uso di passi dei Testi delle Piramidi, piuttosto comune in ety 8lics
a Saqqara, per evidenti motivi, sembra ben attestato anche nella NECropoli tehap, Eiis
me decorazione parietale. In questo ambiente ben si inserisce 1'iscrizione della ng,-
la Ipostila" della Tomba di Se¥onq, la quale si caratterizza rispetto alle altre, ¢
soprattutto il riferimento ed il confronto pill valido resta ancora una volta con ]a
tomba di Pabasa®, per 1'intento erudito di offrire non un'antologia di brani dei te-
sti funerari dell'Antico Regno, ma lo sviluppo completo di alcuni capitoli conserva-
ti ¢ trasmessi nella loro interezza con cura minuziosa ed impegno filologico. Cidcon
ferma ancora una volta il tono erudito e prezioso gia testimoniato dai testi e le r;f
figurazioni del cortile e del Vestibolo, cosi come dall'intero complesso di questo m;
mmento che continuamente si rifd o allude a modelli e prototipi antichi.

Dato il carattere stesso di estrema conservativitd del testo e la cura

* Cfr. T.G. Allen, Occurences of Pyramid Texts with cross indexes of

these and other egyptian mortuary texts, Chicago 1950, pp. 42, 43. Da ultimo cfr. E.
Bresciani e altri, La tomba di Ciennchebu, Capo della flotta del Re, Pisa 1977; J:
Assmann, Das Grab der Mutirdis, Mainz am Rhein 1977. Anche la tomba di Pabasa (n.ZT?
d?nlmasi‘f) ha alcuni capitoli dei 'Testi delle Piramidi' nella "Sala IP°sr'i]'a“’equ;E
di in posizione del tutto analoga a quella di SeZonq. Debbo questa informazione‘al prlop.
J. Assmann, sulla cui copia ho lavorato e che ringrazio vivamente. Per umo studio ¥

44

el

Scansionato con CamScanner


https://v3.camscanner.com/user/download

>

resti delle Piramidi nella Tomba di Sefonq

50 viene riportato nella tomba di SeSonq, poche sono le varianti che anmoti
ia

guito facendo Ti
¢ facendo quando sia possibile i confronti con copie contemporanee (p
a=

ferimento alla edizione fondamentale dei Testi delle Pi
ira-

postermn (Peten151)5
! insiene & ovunque chiaro 1'impegno costante ad ottenere una compl

e_
i e di pieni in ogni parola con accorgimenti come quello dell'uso del

inativo nel verbo pt:» quando non vi sia il pronome suffisso (cfr. parete 0

determ
38, 40 € pagsim) 0 la sostituzione del segno =2 a 9} in fondo di colonna (cfr

col. 2
parete 0
raggiunger
viene ripetut
destra delld porta,
dell'altezzd totale,

1'ultima parola ?i .

col. 2) o anche la scrittura piena di =5 sempre in fondo di colonna per
e i1 margine (cfr. parete O col. 74; parete E col. 13, 19). In un solo caso
a una colonna (parete O col. 36 e col. 31); ed inoltre nella parete N a

la colonna 4 sembra inspiegabilmente terminare a circa un quarto

dato che la colonna seguente continua il verso 254 a  ripetendo

VARIANTI GRAFICHE

<>
per il pill comune _[ﬁ (parete N col. 1, 17. 18, a sinistra della

porta).
(parete O col. 4).

U L) ==b

per %k (parete N a sinistra della porta col. 13; parete O col. Z;
parete E col. 17).
per p (parete O col. 2).
o ¥
per a Nel verbo k Sedonq usa sempre il segno del pane visto dal
0
1'alto. Per 1'uso del segno O per o nel verbo ﬁ cfr. la ste-

o

e in Alto Egitto ve
'Kopien': "Fragen
Wiesbaden 1977,

le 'e

i 10°Ple di etd tarda e sui loro possibili prototipi, specialment

i dl:;lildm di W. Schenkel, Zur Frage der Vorlagen spdtzeitlicher
tagyptische Literatur", Studien zum Gedenken an Eberhard Otto,

PP, 417-441,
5 i
G. Maspero, Les inscriptions du tombeau de Péténisi: ASAE, 1 (1899),

PP. 264-245,
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I. Vincentelli

le di pi(ankhi)®. La stessa grafia 2 usata anche hely
. : . ¥ € iscpi..
3 a"Sala Ipostila" i Crizion;
pilastri della"Sala Ipostila" di Se¥onq, Petenisj scrive { 4 Ziong dej
U

o ‘s :
sieme & come gid sul sarcofago di Ssnb-nf? e Segni ;
¢ n

4 per j (parete N a destra col. 3).

.l»k per q& (parete N a sinistra col. 4).
tp per 5 f ., (parete O col. 58). Petenisj scrive :ja

o] peroe e==(parete N a sinistra col. 14). Anche Petenis; =

\/ per \/ (parete O col. 50).Petenisi ha la grafia di ypg
i;‘_] per D\, J di Unas, Pepi I scrive LT g tS.
N\, (Parete g col. 3
== per _l‘="' (parete E col. 35). =

/T per & ""'J (parete N a sinistra col. 2),
%E < PeT ® ¥ Y2 Vv (parete N a sinistry col. §)
* . Pete.

o
nisi scrive ls *_| = .
¥< per =, (parete E col. 8).
i, . a _»
'f' O per 'f' (passim) anche Petenisi usa la scrittura fonetica,
mn c5 per ml:[_ (parete O col. 67).
)
E_I, Mper-—z—ﬁ ]ﬂ (parete O col. 67).
= a
i-::- :; per i’*—‘-"‘ - ,.2 (parete O col. 72).
i-:-z per ;[g = (parete O col. 72).
= 0 A,
q,h-_: Eigoperqh: E&D(parete E col. 22).
§- § @ per ? g.iﬁ.q' (parete E col. 36). Pabasa scrive L Q)
— 22 n 5 or 42 00 - '
=D p }S"ﬂ% (parete E col. 47),
z <—= per il pil comune =3 (parete O col. 75; parete E col, 47y,
,m ey per!g & (parete E col. 49),

“““M\ﬁ ‘Y per M4§1f (parete E col. 50).

“!Hv per lu o) f e~ (parete E col. 32, 41). Pabasa scrive H o

SCI'i\re

= ..

Sty [
=

H. Schifer, Urkunden der Alteren Athiopenkinige. I, Leipzig1905, 1.77.
J.E. Gauthier et G. Jéquier, Tombeau de Seseneb-nef (MIFAO VI),LeCaire
de
in

7

1902, pp. 74-77.

Sul nome della Necropoli di Heliopoli cfr. P. Montet, Géogmgmie
L'Egypte ancienne,._l, Paris 1957, p. 156; R. Hecker, Zwei Schalen fur Libationen
Berliner Museum: ZAS, 73 (1939); e K. Sethe, Kommentar I § 913.
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rTeati delle Piramidi nella Tomba di fistione

~ P-:? ;‘ (parete 0 col. 50).

s o
- 4 (parete 0 col. 50; parete B col. 25, I, 45).
T

[ =

vy
e ! ssdadi (passin) deSonq usa la negazione oA per eAea i meno che
o~ e T , )
- i segue non inizi con s Cfr. 11 caso di (' davans
: 1a che seg Mu

la paro
azione & sempre nsA—n (parete 0 passim) .

¢i al quale la neg
9 e passim). Da notare che Sefonq inserisce

o per [ (parete 0 col. 3
F* il determinativo solo
46 e passim, in cui scrive p‘f_" %5

quando non ci sia il pronome suffisso (cfr. pare

te 0 col.

g ® per 4 ]~ (parete E col. 6).
. per Ph,c' (parete E col. 6).

né
P &;;(parete 0 col. 67).

c?fkq per <
. = 1] per ) 3 (parete O col. 67).

= r"‘“‘:: per A= (parete O col. 33).
N

A P+ per A ==X (parete O col. 42). Sembra un arcaismo, la forma & gia atte
= o= . =

stata nella stele di Pi (ankhi)®.

APLOGRAFIA

4;5 per ll% ﬂ':—.::: (parete E col. 16).

VARIANTI MORFOLOGICHE
= 0
i g & per «— o ! % (parete N destra col. 1).

PAman,
{a(' 2.':] 1;’. (parete 0 col.18, 30, 53) 1'uso del genitivo indiretto per il pid

comme genitivo diretto nella titolatura di Se¥onq, sembra attestato

solo nella parete Ovest.

o}
M.ﬂ.o per Q&'s,ﬂg (parete O col. 53) Se¥onq, come Petenisi, usa il geni
tivo indiretto con 1'aggettivo nisbe 'lo Iwnita', invece della relati

, L1 », L]
Cr. Schifer, Urkunden der Alteren Athiopenkdnige, 1l. 63, 84 epaosin.
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2 in Iwnw'.

va: 1colui che
—> v~ (parete N a sinistra col. 4),
= = per oY
o === (parete E col. 13).
: s (parete E col. 19).
A == per —
‘;‘ per &< (parete E col. 49).
e ol ® &= il %e¥onq introduce la B O G T -
anche Pabasa; Pepi IT ha: = = (parete

2 o (2 08 s
col. 34).
]~ (parete O col. 67).

pnnna, Jq per =
“_93\3" (pareteN a sinistra col. 7). Anche Petenisj pq la.stes

>J e
Yy K= per
sa forma di SeSonq.

VARTANTI LESSICALI

A %a  per & a o, (parete N a destra col. 8).
[~} —

f&{yy/ per oo = (parete N a destra col. 8).
5~ = _g.(parete N a destra col. 9).

Lo S
= —

-z‘@i&u fi\* (parete E col. 2).
1‘44\ per ‘I di Unas; 7] di Pepi IT (parete E col. 25).

OMISSIONI

;\°P_] ',\lﬁ- per &" H %\ﬁ (parete N a destra col. 3).
5 a &  (parete N a destra col. 4).
h (parete E col. 25). Il capitolo 272 inizia di seguito senza la formula

introduttiva.
A ABDD,
= P(M ﬂm? (parete E col. 33).
< A 0> (parete E col. 33) -ﬁ*ﬁﬁﬂg(afb o>

{ranan y = M = (parete E col. 34).

El‘h‘(bi (parete E col. 47).
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Testi delle Piramidi nella Tomba di $esong

¢ 8.5 7 (parete E col. 49). Lo stesso anche in Pabasa.

ap ‘“‘
r"'l" (parete B col. 50, §1).
arete E col. 50). Unas e Pepi scrivono: [l 3 = W
puﬁ(ﬂ} v [la QC:P‘ iz

pabasa:

n¢o” (parete 0 col. 51).

(parete N a sinistra col. 16).
[tec0r 22 =33
¢ (parete E col. 49).
=
VARIANTI

g\_ﬁo P“‘\A —— Q“_'ﬁ_ﬂ':: (parete O col. 53).
Unas scrive: %M@ﬂkﬂo M'&ﬁmaﬂh
et B I A8 .20 oSS

Petenisi : n*‘ Py, Mme ﬁ“v\. hHﬂ =
///@'M T 4 /] nax 9 (parete Ecol. 32). Dopo una grossa lacuna il te

sto si discosta da quello di Unas (459 c) ed & simile a quello di Pa-
basa:zm MQﬁ-&t&ﬂ*N pr-—-\--—b-N

;,._ ? f-'“_? ?v (parete N a sinistra col. 2).
(=]

10 G, Maspero, Recuetl d'études égyptologiques relatif & la philologie et
d l'archéologie égyptiennes et assyriennes. III, Paris 1882, pp. 201-16. H.E. Winlock,
Excavations at Deir el-Bahri, 1911-1931, New York 1942, pp. 101-104, pls. 12 segg.
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